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Předmluva

Tento dokument (CEN/TS 81-11:2009) byl vypracován technickou komisí CEN/TC 10 „Výtahy,
pohyblivé schody a pohyblivé chodníky“, jejíž sekretariát zajišťuje AFNOR.

Členové CEN mají volnost ve výběru způsobu zavedení této technické specifikace CEN. Členové CEN
jsou žádáni, aby informovali svoje národní komise o této technické specifikaci CEN a na požádání ji
dali k dispozici.

Je třeba věnovat pozornost možnosti, že některé prvky tohoto dokumentu mohou být předmětem
patentových práv. CEN (a/nebo CENELEC) neodpovídá za stanovení jakýchkoliv nebo i všech
patentových práv.

Tato specifikace CEN nahrazuje CEN/TS 81-29:2004.

Tento dokument je souhrn interpretací k souboru norem EN 81. V současné době se souhrn
interpretací vztahuje k těmto normám: EN 81-1, EN 81-2, EN 81-28, EN 81-70 a EN 81-72. Podle
postupu prací na interpretacích bude tento dokument změněn a/nebo doplněn.

Podle vnitřních předpisů CEN/CENELEC jsou národní normalizační orgány následujících zemí povinny
uveřejnit tuto technickou specifikaci: Belgie, Bulharska, České republiky, Dánska, Estonska, Finska,
Francie, Irska, Islandu, Itálie, Kypru, Litvy, Lotyšska, Lucemburska, Maďarska, Malty, Německa,
Nizozemska, Norska, Polska, Portugalska, Rakouska, Rumunska, Řecka, Slovenska, Slovinska,
Spojeného království, Španělska, Švédska a Švýcarska.

Úvod

Normy vyjadřují soubor nejlepších evropských odborných znalostí a zkušeností a jsou zpracovávány
s největší pečlivostí. Výsledek norem nemůže být formulován tak, aby popsal všechna možná
technická řešení a proto vyloučil všechny nejistoty týkající se porozumění požadovaných opatření.
Protože se technologie trvale vyvíjí, nemůže se vývoj do těchto norem začlenit dostatečně rychle.

Interpretace jsou praktickou cestou k poskytování:

a) odpovědí na otázky týkající se porozumění článků norem;

b) zpětné vazby komisím CEN odpovědným za normy, o praktických zkušenostech vycházejících
z používání norem;

c) směřování k dalšímu vývoji a zdokonalování norem:

1. zkušeností, především haváriemi a úrazy;

2. pokrokem v technologii;

3. současným stavem techniky.

Informace týkající se postupu vypracovaného CEN/TC 10, pro vypracování interpretací je uveden
technické zprávě CEN CEN/TR 81-10.



1 Předmět normy

Tato technická specifikace je souhrnem interpretací k souboru norem EN 81 (viz CEN/TR 81-10:2008).
Pro začátek tento dokument soustřeďuje interpretace k EN 81-1:1998, EN 81-2:1998, EN 81-28:2003,
EN 81-70:2003 a EN 81-72:2003.

Interpretace k ostatním normám souboru norem EN 81 budou doplněny, až budou k dispozici.

Cílem interpretací je zlepšit porozumění článků, ke kterým se vztahují a tím vytvořit jednotné
porozumění mezi výrobci, dodavateli, notifikovanými osobami, inspekčními orgány a národními úřady.

Interpretace nemají stejné právní postavení jako normy, ke kterým se vztahují. Avšak aplikace
interpretací by měla poskytnout zainteresovaným stranám jistotu, že se příslušná norma neuplatňuje
špatně.

Konec náhledu - text dále pokračuje v placené verzi ČSN.


